
NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .330

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1)
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your
case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to
.003".

Attributes

Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749002440
Mfr. No.: B-330
Diameter (in): .330
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 815145025203

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .330 Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um präzises Neck Sizing für deine Wiederladebedürfnisse zu
bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte sorgfältig die
Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit der Hülse um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Hülse außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Untersuche die Hülse vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende die Hülse nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt erscheint.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Nutzung und Wartung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Die Hülse besteht aus gehärtetem Edelstahl, der scharf sein kann. Gehe vorsichtig damit um, um
Schnittverletzungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Unsachgemäßes Sizing kann zu Versagen des Hülsenhalses oder Problemen beim Setzen der Kugel
führen, was gefährliche Bedingungen beim Abfeuern schaffen kann.

Vermeidung von Gefahren:

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du die Hülse verwendest, um deine Augen vor Schmutz zu
schützen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende die Hülse nur mit kompatiblen Dies und Ausrüstungen.
Versuche nicht, die Hülse auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass nur qualifizierte
Erwachsene die Hülse handhaben und verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Messe den Außendurchmesser des Hülsenhalses deiner geladenen Patrone und ziehe .002" bis
.003" für die richtige Hülsenspannung ab.
Alternativ kannst du die Wandstärke des Hülsenhalses deiner Hülse messen, mit zwei
multiplizieren, den Durchmesser deiner Kugel hinzufügen und .002" bis .003" abziehen.

Installation:2.



Installiere die Hülse sicher in den Neck Sizer Die gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Hülse korrekt eingesetzt und vor der Benutzung verriegelt ist.

Nutzung:3.

Setze die Hülse in die Die ein und übe gleichmäßigen Druck aus, um den Hülsenhals zu size.
Für Feinabstimmungen kannst du die Hülse umdrehen, sodass die Markierungen nach unten
zeigen, wenn nötig.
Überprüfe regelmäßig den SizingProzess, um die optimale Hülsenspannung zu gewährleisten und
Übergrößen zu vermeiden.

Nach der Nutzung:4.

Reinige die Hülse nach jeder Benutzung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Lagere die Hülse an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Hülse gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge die Hülse nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn die Hülse beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, sie bei einer
entsprechenden Einrichtung zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.330, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Nutzung der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330 gewährleisten. Danke
für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .330 Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. This
product is designed to provide precise neck sizing for your reloading needs. To ensure safe and effective use of
this product, please carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the bushing with care to avoid injury.
Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bushing before each use for signs of wear or damage.
Do not use the bushing if it appears damaged or worn.
Follow all manufacturer guidelines for usage and maintenance.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The bushing is made of hardened stainless steel, which can be sharp. Handle it carefully to avoid
cuts or injuries.
Improper sizing may lead to case neck failures or bullet seating issues, which can create
dangerous conditions when firing.

Avoiding Hazards:

Always wear safety glasses when using the bushing to protect your eyes from debris.
Ensure that your workspace is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Use the bushing only with compatible dies and equipment.
Do not attempt to modify or alter the bushing in any way.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that only qualified
adults handle and use the bushing.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003" for proper
neck tension.
Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

Installation:2.

Securely install the bushing into the neck sizer die according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the bushing is properly seated and locked in place before use.



Usage:3.

Insert the case into the die and apply consistent pressure to size the neck.
For finetuning, you may turn the bushing over with the markings facing down if necessary.
Regularly check the sizing process to ensure optimal neck tension and avoid oversizing.

PostUse:4.

Clean the bushing after each use to remove any debris or residue.
Store the bushing in a safe place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the bushing according to local regulations for metal waste.
Do not dispose of the bushing in regular household waste.
If the bushing is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .330, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Thank you for your attention to safety.



BUJES DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E.
WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330
Instrucciones de Seguridad
Introducción
Gracias por elegir los BUJES DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.330. Este producto está diseñado para proporcionar un dimensionamiento preciso del cuello para tus
necesidades de recarga. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue
cuidadosamente las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja el buje con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el buje fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el buje antes de cada uso en busca de signos de desgaste o daño.
No utilices el buje si parece estar dañado o desgastado.
Sigue todas las pautas del fabricante para el uso y el mantenimiento.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El buje está hecho de acero inoxidable endurecido, que puede ser afilado. Manejalo con cuidado
para evitar cortes o lesiones.
Un dimensionamiento inadecuado puede llevar a fallos en el cuello del cartucho o problemas de
asiento de la bala, lo que puede crear condiciones peligrosas al disparar.

Evitando Peligros:

Siempre usa gafas de seguridad al usar el buje para proteger tus ojos de escombros.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones para prevenir
accidentes.
Utiliza el buje solo con matrices y equipos compatibles.
No intentes modificar o alterar el buje de ninguna manera.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para su uso por personas menores de 18 años. Asegúrate de que
solo adultos calificados manejen y utilicen el buje.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Mide el diámetro exterior del cuello de tu cartucho cargado y resta .002" a .003" para una tensión
de cuello adecuada.
Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, añade el
diámetro de tu bala y resta .002" a .003".



Instalación:2.

Instala el buje de manera segura en la matriz de dimensionamiento del cuello de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el buje esté correctamente colocado y bloqueado en su lugar antes de usarlo.

Uso:3.

Inserta el cartucho en la matriz y aplica presión constante para dimensionar el cuello.
Para un ajuste fino, puedes voltear el buje con las marcas hacia abajo si es necesario.
Revisa regularmente el proceso de dimensionamiento para asegurar una tensión óptima del cuello
y evitar el sobredimensionamiento.

Postuso:4.

Limpia el buje después de cada uso para eliminar cualquier escombro o residuo.
Almacena el buje en un lugar seguro, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Desecho
Desecha el buje de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No deseches el buje en la basura doméstica regular.
Si el buje está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalación designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los BUJES DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330, consulta la información de contacto del fabricante que se proporciona
con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras utilizas
los BUJES DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Gracias por tu
atención a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour les Bagues de Collet
en Acier L.E. Wilson .330
Introduction
Merci d'avoir choisi les Bagues de Collet en Acier L.E. Wilson .330. Ce produit est conçu pour fournir un
dimensionnement précis du collet pour tes besoins de rechargement. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit, merci de lire attentivement et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce
guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à son but prévu.
Manipule toujours la bague avec soin pour éviter les blessures.
Garde la bague hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte la bague avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser la bague si elle semble endommagée ou usée.
Suis toutes les directives du fabricant concernant l'utilisation et l'entretien.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

La bague est fabriquée en acier inoxydable durci, ce qui peut être tranchant. Manipulela avec
précaution pour éviter les coupures ou les blessures.
Un dimensionnement incorrect peut entraîner des défaillances du collet de la douille ou des
problèmes de mise en place de la balle, ce qui peut créer des conditions dangereuses lors du tir.

Éviter les Risques :

Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de la bague pour protéger tes yeux des
débris.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.
Utilise la bague uniquement avec des dies et équipements compatibles.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la bague de quelque manière que ce soit.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans. Assuretoi que
seules des personnes qualifiées manipulent et utilisent la bague.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Mesure le diamètre extérieur du collet de ta cartouche chargée et soustrais .002" à .003" pour
obtenir une tension correcte du collet.
Alternativement, mesure l'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diamètre de ta balle et soustrais .002" à .003".

Installation :2.



Installe la bague de manière sécurisée dans le die de dimensionnement du collet conformément
aux instructions du fabricant.
Assuretoi que la bague est correctement placée et verrouillée avant utilisation.

Utilisation :3.

Insère la douille dans le die et applique une pression constante pour dimensionner le collet.
Pour un ajustement fin, tu peux retourner la bague avec les marquages orientés vers le bas si
nécessaire.
Vérifie régulièrement le processus de dimensionnement pour garantir une tension optimale du
collet et éviter le surdimensionnement.

Après Utilisation :4.

Nettoie la bague après chaque utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Range la bague dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions de Désinstallation
Dispose de la bague conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne pas jeter la bague avec les déchets ménagers ordinaires.
Si la bague est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de la recycler dans un centre de recyclage
désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Bagues de Collet en Acier L.E. Wilson .330, merci de te
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation des
Bagues de Collet en Acier L.E. Wilson .330. Merci de prêter attention à la sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .330
Introduzione
Grazie per aver scelto le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Questo
prodotto è progettato per fornire una precisa dimensione del collo per le tue esigenze di ricarica. Per garantire
un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto.
Maneggia sempre la bushing con cura per evitare infortuni.
Tieni la bushing fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la bushing prima di ogni utilizzo per segni di usura o danni.
Non utilizzare la bushing se appare danneggiata o usurata.
Segui tutte le linee guida del produttore per l'uso e la manutenzione.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

La bushing è realizzata in acciaio inossidabile indurito, che può essere affilato. Maneggiarla con
attenzione per evitare tagli o lesioni.
Una dimensione errata può portare a guasti del collo della cartuccia o problemi di seduta del
proiettile, creando condizioni pericolose durante il tiro.

Evitare i Pericoli:

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la bushing per proteggere gli occhi dai detriti.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli per prevenire incidenti.
Utilizza la bushing solo con dies e attrezzature compatibili.
Non tentare di modificare o alterare la bushing in alcun modo.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni. Assicurati
che solo adulti qualificati maneggino e utilizzino la bushing.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata e sottrai .002" a .003" per una
corretta tensione del collo.
In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

Installazione:2.



Installa saldamente la bushing nel neck sizer die secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che la bushing sia correttamente posizionata e bloccata prima dell'uso.

Uso:3.

Inserisci la cartuccia nel die e applica una pressione costante per dimensionare il collo.
Per una regolazione fine, puoi capovolgere la bushing con le marcature rivolte verso il basso se
necessario.
Controlla regolarmente il processo di dimensionamento per garantire una tensione ottimale del
collo ed evitare un sovradimensionamento.

PostUso:4.

Pulisci la bushing dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva la bushing in un luogo sicuro, lontano da umidità e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la bushing secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire la bushing nei rifiuti domestici normali.
Se la bushing è danneggiata o non più utilizzabile, considera di riciclarla presso una struttura designata.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .330, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso delle
BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .330 Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Dette
produktet er designet for å gi presis halsforming for dine omlastingsbehov. For å sikre trygg og effektiv bruk av
dette produktet, vennligst les nøye gjennom og følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid bushingen med forsiktighet for å unngå skader.
Hold bushingen utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Inspiser bushingen før hver bruk for tegn på slitasje eller skade.
Bruk ikke bushingen hvis den ser skadet eller slitt ut.
Følg alle produsentens retningslinjer for bruk og vedlikehold.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifisering av farer:

Bushingen er laget av herdet rustfritt stål, som kan være skarpt. Håndter det forsiktig for å unngå
kutt eller skader.
Feil størrelse kan føre til svikt i hylsehalsen eller problemer med prosjektilsetning, noe som kan
skape farlige forhold ved firing.

Unngåelse av farer:

Bruk alltid vernebriller når du bruker bushingen for å beskytte øynene dine mot rusk.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for hindringer for å forhindre ulykker.
Bruk kun bushingen med kompatible dies og utstyr.
Forsøk ikke å modifisere eller endre bushingen på noen måte.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 år. Sørg for at kun kvalifiserte voksne
håndterer og bruker bushingen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Mål den ytre halsdiameteren på din ladede patron og trekk fra .002" til .003" for riktig
halsmoment.
Alternativt kan du måle tykkelsen på hylseveggen på din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren på prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

Installasjon:2.

Installer bushingen sikkert i halsformingdie i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at bushingen er riktig plassert og låst på plass før bruk.



Bruk:3.

Sett hylsen inn i die og påfør jevnt trykk for å forme halsen.
For finjustering kan du snu bushingen med merkene vendt nedover om nødvendig.
Sjekk regelmessig formingsprosessen for å sikre optimal halsmoment og unngå overforming.

Etter bruk:4.

Rengjør bushingen etter hver bruk for å fjerne rusk eller rester.
Oppbevar bushingen på et sikkert sted, borte fra fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Kaste bushingen i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
Ikke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall.
Hvis bushingen er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder å resirkulere den på en egnet anlegg.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .330, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktpakken.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .330 Instrukcje
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Produkt ten
został zaprojektowany w celu precyzyjnego formowania szyjki dla Twoich potrzeb związanych z ponownym
ładowaniem amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze obchodź się z tuleją ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Trzymaj tuleję z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdzaj tuleję przed każdym użyciem pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie używaj tulei, jeśli wydaje się uszkodzona lub zużyta.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Identyfikacja zagrożeń:

Tuleja wykonana jest z hartowanej stali nierdzewnej, która może być ostra. Obchodź się z nią
ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.
Niewłaściwe formowanie może prowadzić do awarii szyjki łuski lub problemów z osadzaniem
pocisków, co może stworzyć niebezpieczne warunki podczas strzelania.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze noś okulary ochronne podczas używania tulei, aby chronić oczy przed odłamkami.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód, aby zapobiec wypadkom.
Używaj tulei tylko z kompatybilnymi dies i sprzętem.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać tulei w żaden sposób.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18. roku życia. Upewnij się, że
tylko wykwalifikowani dorośli obsługują i używają tulei.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zmierz zewnętrzną średnicę szyjki swojej załadowanej amunicji i odejmij .002" do .003" dla
prawidłowego napięcia szyjki.
Alternatywnie, zmierz grubość ścianki szyjki swojej łuski, pomnóż przez dwa, dodaj średnicę
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

Instalacja:2.



Bezpiecznie zainstaluj tuleję w die szyjki zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że tuleja jest prawidłowo osadzona i zablokowana na miejscu przed użyciem.

Użytkowanie:3.

Włóż łuskę do die i zastosuj równomierny nacisk, aby uformować szyjkę.
W celu precyzyjnego dostosowania, możesz odwrócić tuleję z oznaczeniami skierowanymi w dół,
jeśli zajdzie taka potrzeba.
Regularnie sprawdzaj proces formowania, aby zapewnić optymalne napięcie szyjki i uniknąć
nadmiernego formowania.

Po Użyciu:4.

Oczyść tuleję po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj tuleję w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj tuleję zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj tulei do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli tuleja jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ jej recykling w wyznaczonym zakładzie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .330, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Dziękujemy
za uwagę na kwestie bezpieczeństwa.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .330 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkaa kaulan koon säätöä uudelleen lataustarpeisiisi. Jotta voit käyttää tätä tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata huolellisesti tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele bushingia aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä bushing lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista bushing ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä bushingia, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita käytön ja huollon suhteen.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Bushing on valmistettu kovetetusta ruostumattomasta teräksestä, joka voi olla terävä. Käsittele
sitä varovasti viiltojen tai vammojen välttämiseksi.
Virheellinen koon säätö voi johtaa patruunan kaulan rikkoutumisiin tai luodin asettamisongelmiin,
mikä voi aiheuttaa vaarallisia olosuhteita ampumisen aikana.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina suojalaseja bushingia käytettäessä suojataksesi silmiäsi roskilta.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja esteetön onnettomuuksien ehkäisemiseksi.
Käytä bushingia vain yhteensopivien diejen ja laitteiden kanssa.
Älä yritä muokata tai muuttaa bushingia millään tavalla.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden käyttöön. Varmista, että vain pätevät aikuiset
käsittelevät ja käyttävät bushingia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Mittaa ladatun patruunan kaulan ulkopinnan halkaisija ja vähennä siitä .002" .003" oikean kaulan
jännitteen saavuttamiseksi.
Vaihtoehtoisesti, mittaa patruunan seinämän paksuus, kerro se kahdella, lisää luodin halkaisija ja
vähennä .002" .003".

Asennus:2.

Asenna bushing tiukasti kaulan säätödieen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että bushing on kunnolla paikallaan ja lukittuna ennen käyttöä.



Käyttö:3.

Aseta patruuna dieen ja käytä tasaista painetta kaulan säätämiseksi.
Hienosäätöä varten voit kääntää bushingin ympäri niin, että merkinnät ovat alaspäin, jos tarpeen.
Tarkista säännöllisesti säätöprosessi optimaalisen kaulan jännitteen varmistamiseksi ja ylisuuren
koon välttämiseksi.

Käytön jälkeen:4.

Puhdista bushing jokaisen käytön jälkeen roskien tai jäämien poistamiseksi.
Säilytä bushing turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suoralta auringonvalolta.

Hävittämisohjeet
Hävitä bushing paikallisten metallijätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä bushingia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos bushing on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä määrätyssä
laitoksessa.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .330 tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330 tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .330 Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Denna produkt
är utformad för att ge exakt nackkalibrering för dina omladdningsbehov. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs noggrant och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid bussningen varsamt för att undvika skador.
Håll bussningen utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera bussningen före varje användning för tecken på slitage eller skador.
Använd inte bussningen om den verkar skadad eller sliten.
Följ alla tillverkarens riktlinjer för användning och underhåll.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Bussningen är tillverkad av härdat rostfritt stål, vilket kan vara vasst. Hantera den försiktigt för att
undvika skärsår eller skador.
Felaktig kalibrering kan leda till fall av hylsnack eller problem med kulans placering, vilket kan
skapa farliga förhållanden vid avfyrning.

Undvikande av risker:

Använd alltid skyddsglasögon när du använder bussningen för att skydda ögonen från skräp.
Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd bussningen endast med kompatibla dies och utrustning.
Försök inte att modifiera eller ändra bussningen på något sätt.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av individer under 18 år. Se till att endast
kvalificerade vuxna hanterar och använder bussningen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Mät den yttre nackdiametern på din laddade patron och subtrahera .002" till .003" för korrekt
nackspänning.
Alternativt kan du mäta nackväggens tjocklek på din hylsa, multiplicera med två, lägga till
diametern på din kula och subtrahera .002" till .003".

Installation:2.

Installera bussningen ordentligt i nackkalibreringsdiesen enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att bussningen är korrekt placerad och låst på plats innan användning.



Användning:3.

Sätt in hylsan i dies och applicera jämnt tryck för att kalibrera nacken.
För finjustering kan du vända bussningen med markeringarna vända nedåt om det behövs.
Kontrollera regelbundet kalibreringsprocessen för att säkerställa optimal nackspänning och
undvika överkalibrering.

Efter användning:4.

Rengör bussningen efter varje användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara bussningen på en säker plats, borta från fukt och direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera bussningen enligt lokala regler för metallavfall.
Släng inte bussningen i vanligt hushållsavfall.
Om bussningen är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den på en angiven
anläggning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .330, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktens förpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du
använder NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Tack för att du
uppmärksammar säkerheten.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .330 Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval přesné krčkové rozměřování pro vaše potřeby přebíjení. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny
uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Vždy s objímkou manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Držte objímku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím objímku zkontrolujte na známky opotřebení nebo poškození.
Nepoužívejte objímku, pokud se zdá být poškozená nebo opotřebovaná.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro používání a údržbu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Objímka je vyrobena z tvrzené nerezové oceli, která může být ostrá. Manipulujte s ní opatrně,
abyste se vyhnuli řezným ranám nebo zraněním.
Nesprávné rozměřování může vést k selhání krčku nábojnice nebo problémům se sezením
projektilu, což může vytvořit nebezpečné podmínky při výstřelu.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy noste ochranné brýle při používání objímky, abyste chránili své oči před úlomky.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez překážek, aby se předešlo nehodám.
Používejte objímku pouze s kompatibilními dies a vybavením.
Nepokoušejte se objímku jakkoli upravit nebo měnit.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro použití osobami mladšími 18 let. Ujistěte se, že s objímkou manipulují
a používají ji pouze kvalifikovaní dospělí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Změřte vnější průměr krčku vašeho nabitého náboje a odečtěte .002" až .003" pro správné napětí
krčku.
Alternativně můžete změřit tloušťku stěny krčku vaší nábojnice, vynásobit dvěma, přidat průměr
vašeho projektilu a odečíst .002" až .003".

Instalace:2.

Pevně instalujte objímku do krčkového sizer die podle pokynů výrobce.



Ujistěte se, že je objímka správně usazena a zajištěna na místě před použitím.

Použití:3.

Vložte nábojnici do die a aplikujte stálý tlak pro rozměřování krčku.
Pro jemné doladění můžete objímku otočit s označením směrem dolů, pokud je to nutné.
Pravidelně kontrolujte proces rozměřování, abyste zajistili optimální napětí krčku a předešli
nadměrnému rozměřování.

Po použití:4.

Po každém použití objímku vyčistěte, abyste odstranili jakékoli úlomky nebo zbytky.
Uložte objímku na bezpečné místo, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte objímku podle místních předpisů pro kovový odpad.
Nepoužívejte běžný domácí odpad pro likvidaci objímky.
Pokud je objímka poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte její recyklaci v určeném zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .330, prosím, odvolejte se na kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání NECK SIZING BUSHINGS
L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .330. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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